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FENDER TRIM
Peterbilt 379
INSTALLATION INSTRUCTIONS:
1. Clean the hood with the supplied wipe.
2. Loosen the lower fender support bracket at both the front edge of fender and the inside of the hood.
3. Whtizn the bracket is loose enough, the Fender Gutter Strip will easily slide down between the bracket and fender
gutter.
4, Hold trim strip in desired position to check length. The front edge of trim strip should fit flush with bottom edge of
fender gutter.
5. P(Feerl1thhe pl(zjastic off the tape and press the trim strip down from the front to the back, be careful not to scratch the side
of the hooa.

Use a 1/4” drill bit to drill through the holes and fender gutter, use the supplied hardware to fasten.

Remove protective plastic coating from trim strip, and re-tighten fender support bracket.

GARNITURE D'AILE

Peterbilt 379

INSTRUCTION D'INSTALLATION:

1. Nettoyez le capot a l'aide du chiffon fourni.

2. Desserrez le support d'aile inférieur a 'avant-garde de l'aile et l'intérieur du capot.

3. Quand le support est assez lache, la bande de gouttiére d'aile glissera facilement vers le bas entre le support et la
gouttiere d'aile.

4, Maintenez la garniture dans la position désirée pour vérifier la longueur. Le bord avant de ban devrait arriver a égalité
avec le bord inférieur de la gouttiere d'aile.

5. Retirez le plastique de la bande de garniture et appuyez sur la bande de l'avant vers l'arriére, veillez a ne pas rayer le
cOté du capot.

6. Utilisez une meche de 1/4" pour percer a travers des trous et de la gouttiére d'aile, utilisez la quincaillerie fournie pour
la Fixer.

7. Retirez la pellicule de protection en plastique de la bande de garniture, et resserrez le support d'aile.

MOLDURA PARA DEFENSA
Peterbilt 379

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Limpie el capo con el limpiador provisto.

2. Afloje el soporte de la defensa inferior en el borde frontal de la defensa asi como el interior del capé.

3. Cuando el soporte suficientemente flojo, la moldura de la defensa se deslizara facilmente entre el soporte y el canal
de la defense.

4, Sostenga la tira de moldura en la posicion deseada para revisar el largo. El borde frontal de la moldura debe quedar a
ras con el borde inferior del canal de la defensa.

5. Quite el plastico de la cinta adhesive y presione la tira de moldura del frente hacia atras, teniendo cuidado de no rayar
el lado del capo.

6. Use una broca de 4" para perforar a través de los agujeros y la canaleta de la defensa. Use los accesorios provistos
para sujetar.

7. Remover el protector plastico de la tira de moldura, y apriete nuevamente los soportes de la defensa.
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